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Smérnice vedouciho katedry germanistiky ¢. 2/2026

o statnich zavérecnych zkouskach a kvalifikacnich pracich v bakalarskych a
magisterskych studijnich programech

Cl. 1 — Pfedmét a plsobnost

(1) Vedouci Katedry germanistiky Pedagogické fakulty Jihoceské univerzity v Ceskych Budé&jovicich vydava
tuto smérnici podle ¢lanku 25 Opatfeni dékana ¢. 3/2026 o studiu v bakalarskych a magisterskych studijnich
programech (dale jen , opatfeni dékana“).

(2) Smérnice upravuje podrobnosti statnich zavérecnych zkousek (dale jen ,SZZ“) garantovanych katedrou
germanistiky (dale jen ,katedra“), profesniho portfolia, zadavani, zpracovani, odevzdavani a hodnoceni
kvalifikacnich praci a souvisejici povinnosti pracovnikl katedry.

(3) Smérnice se vztahuje na zkousky z predmétd SZZ KNJ/7Q1 Némecky jazyk se zamérenim na vzdélavani
na 2. stupni ZS a KNJ/0Q1 Ucitelstvi pro 2. stupefi ZS se specializaci némecky jazyk a na obhajoby
kvalifikac¢nich praci zaddvanych na katedre v téchto studijnich programech ¢i specializacich.

(4) Zakladni podminky studia a SZZ stanovi Studijni a zkuSebni fad pro bakalarské a magisterské studium
Jihoceské univerzity v Ceskych Budéjovicich (déle jen ,SZR JU“), opatfeni dékana a pfrislu$na opatieni
rektora. Tato smérnice je konkretizuje v mezich zmocnéni; neméni akreditaci ani pravomoci organ( fakulty.

Cl. 2 — Podminky pFistupu a organizace SZZ

(1) Student se ptihlasuje k SZZ prostfednictvim IS/STAG v terminech stanovenych harmonogramem
akademického roku PF JU. Podminky pfistupu, zavaznost prihlaseni, odhlaseni, omluva a kontrola spInénych
povinnosti se Fidi ¢lankem 16 opatieni dékana a SZR JU.

(2) Povinné predméty a pozadovany okruh povinné volitelnych predmétd obsahové Usticich do pfislusné
zkousky z predmétu SZZ stanovi pfiloha €. 7. Pri posouzeni splnéni se vychazi ze studijniho planu, podle
néhoZ student studuje, a z rozhodnuti o uznani nebo zapocitani predmétli. Predméty z drivéjsiho
bakalafského studia uvedené jako znalostni vychodisko magisterské SZZ nezakladaji povinnost jejich nového
absolvovani.

(3) Pro studijni programy podléhajici ¢l. 16 odst. 2 opatfeni dékana neni konani oborové zamérené zkousky
podminéno rozpracovanosti kvalifikacni prace. Podminky spolecného konani ¢asti SZZ v jednospecializa¢nim
bakalafském studiu stanovi ¢l. 16 odst. 1 opatreni dékana.

(4) Vedouci katedry zajisti navrh komisi, koordinaci termint a jejich vypsani v IS/STAG ve IhGtach podle ¢l.
14 odst. 4 opatfeni dékana. Povéreny administrativni pracovnik nastavi mezni datum a ¢as odhlaseni v
souladu s harmonogramem a zajisti organizacni informace pro studenty a komisi.

(5) Komise ma nejméné tti ¢leny. Podminky jejiho sloZeni a pfitomnosti ¢lenl se fidi zejména ¢l. 29 odst. 5
a7 8 SZR JU. Ustni zkouseni probihd za ptitomnosti viech dékanem jmenovanych €lent; kratkodoba diivodna
nepfitomnost jednoho ¢lena a nezbytné zmény sloZeni se fesi podle ¢l. 29 odst. 8 SZR JU.

(6) Prlibéh zkouseni a vyhlaseni vysledku jsou verejné. Pfed zahdjenim predseda komise nebo jim povéreny
¢len seznami studenta s organizaci, dovolenymi pomuckami a disledky zahdjeni SZZ podle ¢lanku 20
opatreni dékana. Student podepise prezencni listinu.

(7) Modifikace podminek pro studenta se specifickymi potfebami a dalsi individualni Upravy se uskutecnuji
na zakladé pfislusného rozhodnuti podle SZR JU a opatfeni dékana. Tato smérnice takové rozhodnuti
nenahrazuje.
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Cl. 3 — Vztah predmétovych zkousek a S2Z

(1) Kombinovana pisemna a Ustni jazykova zkouska v pfedmétu KNJ/7N6 a pisemna zkouska v pfedmétu
KNJ/OPRO jsou zplsobem ukonceni prislusnych studijnich predmétd. Jejich splnéni je podminkou pfistupu
k pfislusné SZZ, stanovi-li je studentlv studijni plan a pfiloha ¢. 7. Nejde o samostatny termin ani dil¢i soucéast
SZZ.

(2) Podminky predmétovych zkousek, véetné casové dotace, opravnych termin(i a hodnoceni, stanovi jejich
zvetejnéné popisy v IS/STAG v souladu se SZR JU. Garant pfedmétu zajisti jejich véasnou aktualizaci a
respektovani neménnosti popisu po zahajeni zapisu. Obsahovy rdmec prevzaty z dosavadni Upravy shrnuje
pfiloha €. 1.

(3) Do vysledné znamky z KNJ/7Q1 nebo KNJ/0Q1 se neprebird znamka udélena za ukonceni KNJ/7N6 nebo
KNJ/OPRO. Komise hodnoti vykon studenta u SZZ podle ¢lank( 4 aZ 7 této smérnice. Jiz splnéné predméty
zGstavaji spInény; nova smérnice sama nezaklada povinnost jejich opakovani.

Cl. 4 — Bakalarska zkouska z predmétu SZZ KNJ/7Q1

(1) Zkouska ma ustni formu a zahrnuje tfi dil¢i soucasti: lingvistiku; literaturu; déjiny a redlie némecky
mluvicich zemi. Jazykova uroven ustniho projevu se hodnoti napfi¢ vSsemi tfemi souc¢astmi podle ¢lanku 7.

(2) Zkouska se vede v némeckém jazyce. Na pripravu se poskytuje 30 minut; vlastni zkouseni trva 30 minut.
Schvélené individualni modifikace tim nejsou dotceny.

(3) Student si losuje jeden tematicky okruh z kazdé soucasti, tedy celkem tti z 52 okruh(i uvedenych v ptiloze
¢. 2: z 22 lingvistickych, 10 literarnich a 20 okruh( déjin a realii. Tematicky okruh vymezuje ramec konkrétni
otazky. Zadani mlze obsahovat textovou ukazku a navazujici aplikacni tkoly. Komise klade doplniujici otazky
k ovéreni znalosti a jejich souvislosti; pocet losovanych okruhl se tim neméni.

(4) V lingvistice student prokazuje teoretické znalosti a jejich vyuZiti pfi praci s textem. V literature prokazuje
znalost literarni teorie, schopnost interpretovat kratky uryvek a zasadit jej do literarnéhistorického
kontextu. V déjinach a redliich prokazuje orientaci v historickych a spole¢enskych souvislostech némecky
mluvicich zemi.

(5) Student pfi zkousce predloZi seznam nejméné deseti prectenych dél z prilohy €. 3. Soucasti literarni
zkousky je rozhovor o cetbé. NepredloZi-li seznam, zkousejici vybira dilo z celého seznamu podle pfilohy €.
3; samotné nepredloZeni seznamu nenahrazuje posouzeni skutecnych znalosti studenta.

(6) Pri pripravé smi student pouzivat zadani a podklady poskytnuté komisi a psat si vlastni poznamky na
pridéleny papir; tyto poznamky smi pouZzit pfi odpovédi. Seznam Cetby slouzi jako podklad pro vybér dila.
Jiné materidly a elektronicka zatizeni Ize pouzit jen v mezich ¢l. 20 odst. 6 opatieni dékana a rozhodnuti o
modifikaci SZZ. Pfedseda pred zahdajenim vyslovné potvrdi povolené podklady.

Cl. 5 — Magisterska zkouska z predmétu SZZ KNJ/0Q1

(1) Zkouska ma ustni formu a zahrnuje tfi dil¢i soucasti: lingvistiku; literaturu a déjiny; didaktiku némeckého
jazyka. Jazykova Uroven uUstniho projevu se hodnoti napftic vsemi tremi souc¢astmi podle ¢lanku 7.

(2) Zkouska se vede v némeckém jazyce. Na pripravu se poskytuje 30 minut; vlastni zkouseni trva 30 minut.
Schvélené individualni modifikace tim nejsou dotceny.

(3) Student si losuje jeden tematicky okruh z kazdé soucasti, tedy celkem tfi ze 60 okruh ptilohy €. 4, ktera
stanovi po 20 okruzich pro kaZdou soucdst. Okruh vymezuje ramec konkrétni otazky. Zadani mize
obsahovat ukazku literarniho textu, jazykovy material, didaktickou situaci nebo aplika¢ni Ukol; komise mlze
poloZit doplnujici otazky.

(4) V lingyvistice student prokazuje teoretické znalosti a schopnost jejich aplikace ve vyuce némciny jako
ciziho jazyka. V literature a déjinach prokazuje znalost predepsané cetby podle prilohy ¢. 5,
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literarnéhistorického a politického kontextu, schopnost samostatné interpretace, argumentace a
didaktizace literarniho textu.

(5) V didaktice némeckého jazyka student propojuje teoretické znalosti s vyukovou praxi. Povinnou soucasti
je rozprava nad profesnim portfoliem podle ¢lanku 6. Hodnoceni portfolia a prace s nim je soucasti
hodnoceni didaktiky; nejde o dalsi samostatné hodnoceny predmét SZZ.

(6) Znalostni vychodisko tvori také prisluiné discipliny bakalaiského studia véetné Uvodu do didaktiky 1 a 2.
Jejich prehled obsahuje pfiloha ¢. 7; tento prehled neni dodate¢nym seznamem predmétd, které musi
absolvent jiné vysoké skoly nebo jiného bakalarského programu nové absolvovat.

(7) Pro podklady a pomcky se pouzije ¢l. 4 odst. 6 obdobné. Profesni portfolio Ize pti didaktické ¢asti pouzit
k rozpravé v rozsahu uréeném predsedou komise; neslouzi jako obecna napovéda pfi ostatnich soucastech
zkousky.

Cl. 6 — Profesni portfolio

(1) Student pred konanim oborové zamérené ¢asti magisterské SZ7Z predlozi své profesni portfolio. Portfolio
obsahuje jazykovy Zivotopis, pedagogicky denik a soubor material(i k vyuce némeckého jazyka.

(2) Jazykovy Zivotopis zahrnuje prehled osvojovanych jazykd a zplsobU jejich osvojovani, zkusenosti s jejich
pouzivanim, reflexi vlastnich strategii uceni, sebehodnoceni podle Spole¢ného evropského referencniho
ramce pro jazyky a plan dalsiho jazykového rozvoje. Sebehodnoceni rozlisuje poslech, ¢teni, Ustni interakci,
samostatny Ustni projev a psani; zahrne téz vyslovnost, slovni zasobu, gramatiku a pravopis.

(3) Pedagogicky denik obsahuje pfehled naslechll a vlastni vyuky uskuteénénych v rdmci studia, zaznamy
hospitaci a podrobné pripravy na oducené hodiny v ramci pedagogickych praxi v€etné nasledné reflexe.
Zahrnou se také relevantni skolni navstévy a pedagogické zkusenosti z mobilit a projektl katedry. Pripravy
ze soukromého vyucovani a dalsi dobrovolné pedagogické cinnosti Ize pfipojit jako nepovinny doplnék.

(4) Priprava na vyucovaci hodinu obsahuje datum, skolu a rocnik, pouzivanou ucebnici, téma vymezené
konkrétni komunikacni situaci, cile, pomucky, prlibéh hodiny a sebehodnoceni po jeji realizaci. Uvede
jazykové a komunikacni cile a podle zaméreni hodiny také cile interkulturni, podporu mnohojazycnosti a
strategie uceni. Doporucuje se zaznamenat némecké formulace pokyn(, organizacni formy, praci s feCovymi
dovednostmi a jazykovymi prostiedky, zplsob evaluace a podobu zapisu na tabuli. PouZité pracovni listy a
dalsi materialy se ptilozi nebo jednoznacéné identifikuji.

(5) Soubor materidld k vyuce némeckého jazyka zahrnuje vybér didakticky vyuzitelnych materialQ pro 2.
stuperi ZS a odpovidajici ro¢niky viceletych gymnazii. U pfevzatych material@i musi byt uveden zdroj; tdaje
o Z4cich a dalSich osobach musi byt chranény.

(6) Portfolio student predlozi v pfehledné usporadané tisténé podobé predsedovi nebo povérenému clenovi
komise pred zahajenim svého zkouseni. Elektronickou podobu lze pouZit po predchozi organizacni dohodé
s katedrou, umoznuje-li bezpecné zpfistupnéni komisi a pouZziti pfi rozpravé.

(7) Komise posuzuje Uplnost a prehlednost portfolia, schopnost zdlvodnit planovani vyuky, reflexi vlastni
zkuSenosti a propojeni didaktické teorie s praxi. Pfi zjisténi nedostatkd je studentovi umoZznéno se k nim
vyjadrit. NepredloZeni povinného portfolia se zaznamena; dalsi postup musi odpovidat opatfeni dékana,
nesmi byt nahrazen neformalnim odhlasenim studenta komisi.

Cl. 7 — Kritéria a vysledné hodnoceni zkousky z predmétu SZZ

(1) Komise hodnoti vécnou spravnost a rozsah znalosti, porozuméni souvislostem, aplikaci a samostatnou
argumentaci. U magisterské zkousky hodnoti navic schopnost prevést poznatky do ucitelské praxe. Jazykové
hodnoceni vychazi ze srozumitelnosti, plynulosti, pfimérenosti odborné slovni zasoby, gramatické a
vyslovnostni spravnosti a schopnosti reagovat na otazky.
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(2) Pro ucely stanoveni vysledku komise urci ¢tyfi dil¢i hodnoceni: za kaZzdou ze tfi oborovych soucasti a za
némecky Ustni projev v prabéhu celé zkousky. Dil¢i hodnoceni se zapisuji do zaznamu o pribéhu zkousky;
nejsou samostatnymi predméty SZZ. Portfolio je zahrnuto pouze v hodnoceni didaktiky.

(3) Poutije se stupnice 1 — vyborné, 2 — velmi dobfe, 3 — dobfe, 4 — nevyhovél. Vyborny vykon je vécné
presny, samostatny a presvédcivy; velmi dobry vykon prokazuje podstatné znalosti a aplikaci s dil¢imi
nedostatky; dobry vykon prokazuje zakladni zvladnuti problematiky i prfes vyznamnéjsi nedostatky.
Hodnoceni nevyhovél vyjadfuje nezvladnuti podstatnych poZadavk(. U jazykového projevu komise posoudi
zejména to, zda nedostatky brani porozuméni a odborné komunikaci na Urovni odpovidajici vystuplm
pfislusného studijniho programu.

(4) Je-li kterékoli dil¢i hodnoceni podle odstavce 2 rovno 4, vysledkem zkousky z predmétu SZZ je 4. Jsou-li
vsechna dil¢i hodnoceni Uspésna, vypocte se jejich prosty aritmeticky primeér. Vysledkem je:

a) 1, je-li primér mensi nez 1,5 a zadné dil¢i hodnoceni neni horsi nez 2;

b) 2, nejsou-li spInény podminky pismene a), primér je mensi nez 2,5 a hodnoceni 3 se vyskytuje nejvyse
dvakrat;

c) 3 v ostatnich pfipadech Uspésného splnéni vsech dil¢ich poZadavkd.

(5) O dil¢ich hodnocenich rozhoduje komise postupem podle ¢lanku 8. Vysledna zndmka se stanovi podle
odstavce 4 a zkontroluje pii poradé komise. Ctyfi diléi hodnoceni maji stejnou vdhu. PFfedmétové zkousky
podle ¢lanku 3 se do tohoto vypoctu nezahrnuiji.

(6) Celkové hodnoceni celé SZZ napfi¢ jejimi samostatnymi ¢astmi véetné obhajoby se Fidi ¢l. 26 odst. 12 SZR
JU. Nesmi byt zaménéno s vypocétem znamky za jednotlivy predmét KNJ/7Q1 nebo KNJ/0Q1 podle odstavce
4,

(7) Komise konkrétné odlvodni neldspésné hodnoceni v zapisu. Studentovi oznami vysledek a podstatné
dlvody hodnoceni. Zkousku z predmétu SZZ Ize pfi nedspéchu jednou opakovat podle ¢l. 20 odst. 9 opatreni
dékana. Opakuje se prislusna zkouska z predmétu SZZ jako celek, nikoli pouze jeji neldspésna dil¢i soucast;
Uspésné jiné predméty SZZ a Uspésna obhajoba zlstavaji nedotéeny.

€l. 8 — Rozhodovani komise a zdaznam o SZZ

(1) Predseda komise fidi neverejnou poradu o hodnoceni. Kazdy ¢len komise ma jeden stejné vazeny hlas.
Nikdo se nesmi zdrZzet hlasovani; predseda nema rozhodujici hlas pfi rovnosti hlasd ani jinou hlasovaci
vyhodu.

(2) Komise se nejprve pokusi dospét k jednomysinému hodnoceni. Nedojde-li ke shodé, kazdy ¢len vyslovi
navrh znamky 1, 2, 3 nebo 4. Navrhy se seradi od nejlepsiho k nejhorsimu; rozhodné hodnoceni je prostredni
hodnota, pfi sudém poctu hlasujicich horsi ze dvou prostfednich hodnot. Kazdy navrh se zapocita pravé
jednou.

(3) Postup podle odstavcl 1 a 2 se poutZije pro stanoveni jednotlivych dil¢ich hodnoceni oborové zkousky a

......

vysledkem neni automaticky pridmér znamek navrzenych v posudcich.

(4) Zapis se vyhotovi v IS/STAG a autorizuje zpUsobem predepsanym pfislusnymi predpisy. Pfedseda
odpovida za jeho spravnost, Uplnost a véasné zaznamenani hodnoceni. Zapis zahrne zejména vylosované
okruhy a konkrétni zadani, pribéh zkouseni, dil¢i hodnoceni, vysledek a konkrétni dvody neulspéchu; pfi
hlasovani bez shody také prehled hlast a zplsob urceni vysledku.

(5) Pri vyznamném odchyleni vysledku obhajoby od posudki komise divody sdéli studentovi pfi vyhlaseni
a podrobné je zaznamena. Namitky k pribéhu se podavaji podle ¢l. 20 odst. 8 opatieni dékana a ¢l. 29 odst.
11 SZR JU; tato smérnice nezfizuje samostatné odvolani k vedoucimu katedry proti odbornému hodnoceni.
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Cl. 9 — Zadani a vedeni kvalifika¢ni prace

(1) Student si voli téma a zadava kvalifikacni praci v terminech podle harmonogramu a ¢lanku 18 opatreni
dékana. Katedra do 30. listopadu zverejni nabidku témat a vedoucich. Téma muZe byt po dohodé
konkretizovano z navrhu studenta, pokud odpovida odbornosti vedouciho a studijnimu programu.

(2) Prace muze byt zamérena na némeckou lingvistiku, literaturu, kulturu a realie némecky mluvicich zemi
nebo didaktiku némeckého jazyka. Diplomova prace v ucitelském programu musi mit vyasténi do
pedagogické praxe a reflektovat vyuku némeckého jazyka na 2. stupni ZS nebo v odpovidajicich roénicich
viceletych gymnazii.

(3) Kvalifikace vedouciho, pfipustny pocet vedenych praci, ustanoveni konzultanta a pfipadné zadani na
jiném pracovisti se fidi ¢lankem 18 opatfeni dékana a SZR JU. Vedouci katedry zajistuje kontrolu téchto
podminek a rozloZeni témat mezi pracovniky.

(4) Vedouci prace, pfipadné organizacni konzultant, pfipravi po projednani se studentem podklady pro
zadani a preda je administrativnimu pracovnikovi katedry. Zadani se predlozi k podpisu vedoucimu katedry
a dékanovi a vloZi do spisu studenta podle ¢l. 18 odst. 9 opatieni dékana. Zmény zadani jsou mozné pouze
ze zavaznych divod( zadosti v IS/STAG nejpozdéji ¢tyfi mésice pred odevzdanim prace.

(5) Student pribézné konzultuje odborny postup, praci se zdroji a dosazené vysledky. Vedouci poskytuje
metodické vedeni a pribéZnou zpétnou vazbu a plni povinnosti pfi kontrole plvodnosti. Student pred
odevzdanim poskytne vedoucimu moznost seznamit se s posledni verzi a vyjadfit se k ni. Vedouci neni
jazykovym korektorem a odpovédnost za odevzdany text nese student.

(6) Podminky predmétl souvisejicich se zpracovanim prace stanovi jejich popisy v IS/STAG. U dosavadnich
pland jde zejména o KNJ/7SB1, KNJ/7SB2 a KNJ/7ZRB, resp. KNJ/0SD1, KNJ/0SD2 a KNJ/OZRD. Jejich pouZiti
se Fidi pfislusnym studijnim planem; tato smérnice nezavadi novy predmét ani novy kreditovy poZadavek.

Cl. 10 — Obsah, jazyk a rozsah kvalifikaéni prace

(1) Bakalarska prace prokazuje schopnost samostatné zpracovat vymezené téma. MUze mit také podobu
pedagogického projektu nebo kritické reserse; musi obsahovat vlastni zpracovani a zhodnoceni, nikoli pouze
nesamostatné usporddané prevzaté informace. Diplomova prdce prinasi plvodni poznatky nebo tvarci
vystupy, feseni problému, nové postupy ¢i myslenky zpracované oborové uznavanymi metodami.

(2) Struktura prace vychazi z tématu, cile a metod. V literarnévédné préci se nevyZaduje mechanické
oddéleni teoretické a praktické ¢asti, pokud jsou znalost teorie, kontextualizace, samostatnad interpretace a
vlastni zavéry prokazatelné propojeny.

(3) Praci Ize vypracovat ¢esky nebo v némciné jako jazyce studované specializace; némcina je oborové
doporuc¢enym jazykem. Dal3i jazyky a pFisluiné souhlasy se fidi ¢l. 19 odst. 4 pism. c) opatfeni dékana a SZR
JU. Vybér némciny nezaklada dodatecnou Zadost nad ramec téchto predpisa.

(4) Minimalni rozsah bakalarské prace je 60 000 znakl véetné mezer, minimalni rozsah diplomové prace je
100 000 znak( vcetné mezer. Rozsah se pocitd v hlavnim odborném textu od Uvodu po zavér vietné
poznamek; nezahrnuje titulni list, prohlaseni, podékovani, anotace, obsah, soupis zdroja, resumé a pfilohy.

Cl. 11 — Formalni Gprava a citovani

(1) Prace obsahuje titulni list podle aktualniho vzoru PF JU, predepsand prohlaseni, anotace v cesting,
némciné a anglictiné pfiblizné v rozsahu 10 aZ 15 radka pro kazdy jazyk, obsah, vlastni odborny text, seznam
pouzitych zdrojd, resumé a pripadné prilohy. Podékovani je nepovinné. Titulni list jednoznacné oznacuje
bakalafskou nebo diplomovou praci a obsahuje nazev v jazyce prace a v angli¢ting, autora, vedouciho,
univerzitu, fakultu, katedru a misto a rok odevzdani.
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(2) Prohlageni o autorstvi a dal3i povinna prohlaseni odpovidaji ¢l. 27 odst. 9 SZR JU a ptislusnym opatienim
rektora. PouzZije se predepsané znéni a zplsob oznacdeni autora; neprebird se automaticky starsi vzor
prohlaseni, pokud byl nahrazen.

(3) Resumé shrnuje obsah, postup a vysledky. U némecky psané préce je ¢eské, u cesky psané némecké. U
prace v jiném pripustném jazyce se jeho jazyk dohodne s vedoucim tak, aby doplfioval jazyk hlavniho textu
a odpovidal pozadavkiim programu.

(4) Zakladni text se piSe béznym bezpatkovym pismem, napftiklad Calibri, velikosti 12 bod(, s Fadkovanim
1,5 a zarovnanim do bloku. Poznamky pod ¢arou maji velikost 11 bod( a fadkovani 1,15; slouzi predevsim
doplnujicim udajam. Kapitoly se ¢leni nejvySe do tfi Urovni. Prvni zobrazené cislo stranky se uvede u Uvodu;
predchazejici stranky se do poradi zapocitavaiji.

(5) Kratké doslovné citace do tfi radkd se zacleni do textu v uvozovkach. Delsi citace se uvedou v
samostatném odstavci pismem 11 bod( a radkovanim 1,15, s odsazenim zleva i zprava 0,5 cm a mezerou 6
bod( prfed a za odstavcem. Vynechani nebo zadsah do citace se vyznaci hranatymi zavorkami. Jazykové
priklady se odlisuji kurzivou; udaje o vyznamu jednoduchymi uvozovkami. Zvolena dprava musi byt
jednotna.

(6) Citovani se fidi aktudlnim znénim CSN ISO 690. Standardem katedry je systém jméno—datum; po
konzultaci s vedoucim lze pouZit jiny jednotny oborové vhodny systém spliujici poZadavky na
identifikovatelnost zdroji. Odkaz na konkrétni citaci nebo parafrazi obsahuje dostupny lokator, zejména
stranu; odkaz vztahuijici se k celému dilu tuto skute¢nost zohledni.

(7) Doslovné prevzaty text, parafraze, obrazovy materidl, tabulky, data, prevzaté postupy a zdsadni Ustni
sdéleni se zfetelné oznaci a doloZi. Pfi pouziti vlastniho jiZ uplatnéného textu se uvede plvodni prace. Pri
zprostifedkované citaci se oznaci plivodni zdroj i zdroj skutecné pouzity; v seznamu zdroju se nevytvari
dojem primé prace s nedostupnym originalem.

(8) Seznam zdroju je abecedni; podle povahy prace se mlze Clenit na prameny, primarni a sekundarni
literaturu a internetové zdroje. Obsahuje uplné identifika¢ni Udaje. U elektronickych zdroji se uvede
dostupny trvaly identifikator nebo adresa a dalsi Udaje poZzadované zvolenym citacnim systémem. TentyZ
zdroj se v textu i seznamu identifikuje konzistentné; zména média sama o sobé neni dlvodem k
neidentifikovatelnému odkazu typu samotného , URL 1“.

(9) Pripadné tisténé desky nepouZivaji znak ani pecet fakulty nebo univerzity. Tato smérnice nezavadi
povinné odevzdani tisténého vytisku.

Cl. 12 — Akademicka integrita a uméla inteligence

(1) Student dodrzuje ¢lanek 19 opatfeni dékana, opatieni rektora upravujici kvalifikacni prace a casové
pouzitelné opatreni rektora o pouzivani umélé inteligence. Citace nebo deklarace poufziti Al sama necini
dovolenym zpUsob poufZiti, ktery pfislusné opatfeni zakazuje.

(2) U praci podléhajicich opatreni rektora R 640 se uvede predepsanad varianta Uvodniho prohlaseni o Al a
jako prvni priloha také formuldr z jeho pfilohy €. 5. VyZaduje-li to zplsob poufZiti, student popiSe nastroje a
jejich pouziti v metodické casti. Pro dfive zadané prace se uplatni pfechodné ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 a 5 R
640; nové formulare se na né neprenaseji automaticky.

(3) Vedouci a oponent provéfuji plivodnost a radné pouziti zdrojli. Samotna procentni podobnost ani
automaticky odhad vyuziti Al nenahrazuji odivodnéné posouzeni konkrétnich pasazi a okolnosti.

(4) Pri zjisténi plagiatorstvi nebo nepfipustného poufziti Al se postupuje podle ¢l. 19 odst. 10 a 11 opatieni
dékana. Zavér musi byt konkrétné a presvédcivé odlivodnén. Komise umozni studentovi vyjadreni a provede
vlastni posouzeni; pripadné disciplinarni nebo jiné fizeni se fidi pfislusSnymi predpisy.
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Cl. 13 — Odevzdani, posudky a kontrola pdivodnosti

(1) Termin odevzdani se fidi harmonogramem PF JU; katedra touto smérnici jiny termin nestanovi. Prace se
odevzdava elektronicky do IS/STAG podle pfislusného opatfeni rektora a je odevzdana okamzikem vlozeni
elektronické podoby do IS/STAG.

(2) Administrativni pracovnik katedry po uplynuti terminu zablokuje odevzdanou praci v IS/STAG a tim spusti
kontrolu podobnosti. Vedouci vystup posoudi a potvrdi své hodnoceni plvodnosti v IS/STAG. Neni-li
zaméstnancem JU, provede tento postup druhy oponent, kterého na prevzeti povinnosti administrativni
pracovnik upozorni.

(3) Vedouci katedry bez zbyte¢ného odkladu po odevzdani uréi druhého oponenta. Konzultant prace nesmi
byt jejim druhym oponentem. Posudky vedouciho a druhého oponenta se zpracuji podle kritérii pfilohy ¢. 6
a vlozi do IS/STAG tak, aby byly studentovi pfistupné nejpozdéji pét pracovnich dnd pred obhajobou. Jiz
vloZzené posudky a posouzeni podobnosti nelze dodate¢né ménit.

(4) Posudek BP ma strukturu podle pfilohy ¢. 6; u DP jde o souvisly podrobny odborny posudek, ktery
prokazatelné pokryva stejna kritéria a zvlast posoudi ptivodnost vysledkd ¢i tvaréiho vystupu a vyusténi do
pedagogické praxe. Kazdy posudek obsahuje navrzené hodnoceni, jeho odlivodnéni, vyjadreni k plvodnosti
a otazky nebo podnéty k obhajobé.

(5) Navrhuji-li oba hodnotitelé hodnoceni 4, student m(Ze pozadat o tfeti posudek nejpozdéji Ctyfi pracovni
dny pred obhajobou. O zpracovateli rozhoduje predseda komise; je-li vedoucim nebo oponentem,
rozhoduje dékan. Treti posudek lze opatfit i z podnétu predsedy nebo dékana. Sezndmeni studenta
nejpozdéji 24 hodin pred obhajobou a moZnost odstoupeni pfi nedodrzeni této Ihity se fidi ¢l. 19 odst. 14
opatreni dékana.

Cl. 14 — Obhajoba kvalifikaéni prace

(1) Obhajoba je samostatné hodnocenou c¢asti SZZ a probiha Ustné na katedre, kde byla prace zadana.
Student je povinen se dostavit bez ohledu na navrzené znamky, nejsou-li dany davody pro odhlaseni,
omluvu nebo odstoupeni podle prislusnych predpist.

(2) Obhajoba probiha v némeckém jazyce, a to i u prace napsané Cesky. Student v Uvodu v rozsahu 5 az 10
minut predstavi cil, postup, hlavni vysledky a pfinos prace. Nasleduje seznameni s posudky, vyjadreni
studenta, odpovédi na otazky hodnotitell a odborna rozprava s komisi. Pro prezentaci lze pouZit poznamky,
tisténé materialy a prezentacni techniku podle ¢l. 20 odst. 6 opatfeni dékana.

(3) Pro ostatni faze obhajoby se pevny Casovy limit nestanovi; predseda zajisti dostatecny prostor k
odpovédim a vyjadreni ke viem podstatnym vyhradam. Samostatny ¢as na pfipravu se v den obhajoby
neposkytuje, nejsou-li schvaleny individualni modifikace.

(4) Navrhne-li alespon jeden hodnotitel zndmku 4, uUcastni se obhajoby vedouci prace; neni-li clenem
komise, ma hlas poradni. Brani-li jeho ucasti vazné dlvody, Ucastni se za téchto podminek oponent podle
¢l. 19 odst. 13 opatieni dékana. Poradni hlas se nezapocitava do hlasovani ¢leni komise.

(5) Komise hodnoti kvalitu prace i schopnost studenta ji odborné obhdjit, vysvétlit metody a ptvod vysledkd,
reagovat na vyhrady a prokazat autorstvi. Neni vazdna navrzenymi zndmkami v posudcich. Postupuje podle
¢lanku 8 a prilohy €. 6 této smérnice a ¢l. 19 odst. 15 opatfeni dékana.

(6) PFi neuspéchu lze obhajobu jednou opakovat. Komise stanovi, zda uklada prepracovani prace, zda je
doporucuje, nebo zda nedostatky spocivaly pouze v obhajobé a opravna obhajoba se kona nad pulvodni
praci s pavodnimi posudky; postupuje podle €l. 26 odst. 14 SZR JU.
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Cl. 15 — Vyftizovani zadosti a odpovédnost pracovnikii

(1) Student podava Zzadosti prostfednictvim IS/STAG s pouzitim pfislusného typu Zadosti, poptipadé
univerzalni Zadosti, neni-li zvlastni typ dostupny. Ostatni studijni komunikace probihd prostifednictvim
univerzitni e-mailové adresy podle ¢l. 2 odst. 2 opatfeni dékana.

(2) Vedouci katedry odpovida za vlozeni vyjadreni katedry, garanta programu, specializace nebo predmétu
do péti pracovnich dnl ode dne predani véci k vyfizeni. Povéfeny administrativni pracovnik kontroluje
doruceni, preda podklady pfislusnému zpracovateli bez zbytecného odkladu a sleduje béh Ihaty. Neni-li
podklad Uplny, zpracovatel vcas sdéli, jaké udaje chybéji, a postup koordinuje se studijnim oddélenim; sam
tim béh Ihdty neprodluzuje.

(3) Garant predmétu pfipravi odborny podklad k Zadosti o uznani a pred stanoviskem véc povinné konzultuje
s vedoucim katedry nebo garantem programu ¢i specializace podle ¢l. 21 odst. 6 opatfeni dékana. Garant
programu nebo specializace posuzuje navaznosti studijniho planu a Zadosti spadajici do jeho odborné
plUsobnosti. Vedouci kvalifikacni prace pripravuje vyjadieni ke zménam zadani a k vécem souvisejicim s
vedenim prace.

(4) Vedouci katedry zajisti zastoupeni pfi nepritomnosti pracovnika a dodrzeni spolecné pétidenni |h(ty.
Vyjadreni katedry nebo garanta nenahrazuje rozhodnuti dékana ¢i prodékana, je-li jim rozhodovani
vyhrazeno.

(5) Administrativni pracovnik zabezpecuje organizacni Ukony k SZZ a kvalifikacnim pracim; odborné
hodnoceni neprebird. Predseda komise odpovida za prlbéh, hlasovani, odivodnéni, vyhlaseni a zapis
vysledku. Garanti odpovidaji za aktudlnost a soulad popisli predmétl; vedouci katedry za jejich koordinaci
s touto smérnici.

Cl. 16 — Pfechodna ustanoveni, zruseni dosavadni smérnice a Géinnost

(1) Zména smérnice sama nezpUsobuje zanik jiz splnénych studijnich povinnosti ani nezaklada opakovani jiz
Uspésné vykonané Casti SZZ. Pripadné opakovani se fidi pravnimi predpisy a individualnimi rozhodnutimi.

(2) Tematické okruhy a podminky se zverejni tak, aby byly predvidatelné a respektovaly neménnost okruht
pro pfislusny akademicky rok. Zmény lze provést pouze novou smérnici postupem podle ¢l. 25 odst. 3 a 4
opatreni dékana a s ochranou pravni jistoty studentd.

(3) Dnem nabyti G€innosti této smérnice se zrusuje Smérnice vedouciho katedry germanistiky ¢. 1/2024 o
studiu némeckého jazyka v bakalarském a magisterském studijnim programu.

(4) Smérnice je zdvazna i pro vedouciho katedry. Pfi rozporu s nadfazenymi predpisy se postupuje podle
nich; otazky vyZadujici vyklad opatfeni dékana se predkladaji pfislusSnému prodékanovi podle ¢l. 1 odst. 7
opatreni dékana.

(5) Podepsané znéni se dorucuje prodékanovi k posouzeni podle ¢l. 25 odst. 3 opatieni dékana. U¢innost
stanovi prodékan a nejpozdéji k tomuto dni se smérnice zverejni na webovych strankach fakulty. Datum
ucinnosti této smérnice:

V Ceskych Budé&jovicich dne 26. 9. 2026
doc. Dr. phil. Zdenék Pecka

vedouci katedry germanistiky

Seznam pfiloh

¢ Pfiloha ¢. 1 — Obsahovy ramec predmétovych jazykovych zkousek a ¢etba pro KNJ/7N6.
¢ Pfiloha €. 2 — Tematické okruhy bakalarské SZZ KNJ/7Q1.
¢ Pfiloha ¢. 3 — Doporucenad literatura k bakalarské SZZ KNJ/7Q1.
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¢ Pfiloha ¢. 4 — Tematické okruhy magisterské SZz KNJ/0Q1.

¢ Pfiloha €. 5 — Povinna literatura k magisterské SZZ KNJ/0Q1.

e Pfiloha €. 6 — Kritéria a struktura hodnoceni kvalifikacnich praci.

e Pfiloha ¢. 7 — Pfedméty obsahové Ustici do SZZ a znalostni vychodiska.
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Priloha ¢. 1 — Obsahovy ramec predmétovych jazykovych zkousek a cetba pro
KNJ/7N6

A — KNJ/7N6 Némecky jazyk VI

Obsahovym cilem je prokazani jazykové urovné B2. Dosavadni rdmec zahrnuje poslech s porozuménim (50
minut), ¢teni s porozuménim (50 minut), pisemny projev na jedno ze dvou témat (60 minut) a Ustni zkousku
bez p¥ipravy (15 minut). Mezi prvnimi tfemi ¢astmi jsou dvé desetiminutové prestavky. Ustni zkouska
zahrnuje reakci na obrazek, reakci na citat a rozhovor o knize ze seznamu nize.

Pti pisemném projevu se pouziva jednojazycny némecky slovnik poskytnuty katedrou; ostatni pisemné ¢asti
probihaji bez slovniku a jiné literatury. Pisemnou praci hodnoti dva vyucujici. Za kazdou pisemnou ¢ast Ize
podle dosavadniho ramce ziskat nejvyse 30 bodU; pro Uspésné splnéni je treba alespon 18 bod( v kazdé
Casti. K Ustni ¢asti student pristupuje po Uspésném splnéni vsech pisemnych ¢asti.

Seznam cetby

. Jirgen Banscherus: Karambolage
. Wolfgang Borchert: Flinfzehn Kurzgeschichten
. Karen-Susan Fesse: Und wenn schon!

. ©don von Horvath: Jugend ohne Gott

. Sigurd Pruetz: Falsch gedacht
. Anna-Katharina Rickert und Ralf Schlatter: Kultbuch Schweiz

1

2

3

4

5. Mirjam Pressler: Bitterschokolade

6

7

8. Rafik Schami: Eine deutsche Leidenschaft namens Nudelsalat
9

. Bastian Sick: Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod

B — KNJ/OPRO Pisemny projev

Dosavadnim obsahovym ramcem je argumentacné zaméreny text v rozsahu nejméné 500 slov, vypracovany
za 120 minut. Student si vybira jedno ze dvou témat; jedno se tyka vzdélavani, vychovy, skolstvi nebo Zivota
mladé generace, druhé ma obecnéjsi zaméreni. Ke kazdému tématu nalezZeji tfi podnéty, na néz student
nemusi vSechny vyslovné reagovat. K dispozici je jednojazy¢ny vykladovy slovnik poskytnuty vyucujicim.

Stejnou mérou se hodnoti obsah, argumentace, struktura, gramatika a lexikalni prostredky, celkem nejvyse
100 bodu. Dosavadni pasma jsou: 95 az 100 bodi—1;90a794—-1,5; 80az89—-2; 70 az 79 — 2,5; 60 az 69 —
3; méné nez 60 — 4. Hodnoti vyucujici ve spolupraci s dalsSim pedagogem katedry.

U obou predmétl rozhoduje o podminkach absolvovani jejich fadné zverejnény popis pro prislusné obdobi.
Tato pfiloha slouZi jako obsahové vychodisko jeho aktualizace a sama zpétné neméni podminky jiz
zapsanych predmétl. Uznani, zapocitani a pfipadny soubéh se zahrani¢ni mobilitou se fesi podle ¢lanku 21
opatfeni dékana a SZR JU; pobyt ani certifikdt samy o sobé& nenahrazuji formalni uznani nebo zapoéitani.
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Priloha ¢. 2 — Tematické okruhy bakalarské SZZ KNJ/7Q1

Linguistik

1. Sprache als Zeichensystem

2.

Phonetik, wichtige Begriffe (Phon, Phonem, Allophon), die Hauptregeln der deutschen Orthographie
und Silbentrennung

3. Das System deutscher Vokale, Unterschiede zum Tschechischen;

. Das System deutscher Konsonanten, Unterschiede zum Tschechischen

5. Morphologie als wissenschaftliche Disziplin, wichtige Begriffe (Morphem, Klassifikation der Morpheme);

21
22

die Wortarten im Deutschen, deren Charakterisierung und Klassifikationsmaoglichkeiten

. Das deutsche Substantiv und seine morphosyntaktischen Kategorien (Genus, Numerus, Kasus)
. Das deutsche Adjektiv (Deklination und Steigerung)
. Der Artikel und seine Rolle im Deutschen, weitere Determinanten

. Deutsche Pronomen

. Numeralien im Deutschen

. Das Verb im Deutschen, Moglichkeiten der Klassifikation, Indikativ
. Tempus im Deutschen (Formen und Anwendung)

. Modalverben und Modalitat im Deutschen

. Aktiv und Passiv beim deutschen Verb

. Konjunktiv | und Il, Konditional im Deutschen

. Imperativ und seine Ersatzformen im Deutschen

. Deutsche Adverbien

. Deutsche Prapositionen

. Deutsche Konjunktionen

. Syntax als wissenschaftliche Disziplin, wichtige Begriffe; Satzglieder und Satzgliedfolge im deutschen
Satz

. Die Stellung des Infinitivs im deutschen Satz (Infinitiv mit zu, ohne zu, um ... zu, ohne ... zu, statt ... zu)

. Lexikologie als wissenschaftliche Disziplin, wichtige Begriffe; die wichtigsten Wortbildungsarten im
heutigen Deutsch

Deutschsprachige Literatur

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10

. Epik und ihre Genres

. Epik: der Erzahler

. Epik: Stoff, Thema und Motiv
. Epik: Zeitgestaltung

Lyrik und ihre Genres

. Lyrik: Sprache als Klang
. Lyrik: Sprache als Bild
. Dramatik und ihre Elemente

. Drama: Struktur und Bauform

. Drama: Tragik und Komik
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Geschichte und Landeskunde deutschsprachiger Lander

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

. Volkerwanderung, Frankenreich und Friihmittelalter in den deutschsprachigen Landern
. Kunst der Romanik und Gotik in den deutschsprachigen Landern
. Hoch- und Spatmittelalter in den deutschsprachigen Landern

. Friihe Neuzeit und konfessionelles Zeitalter in Mitteleuropa

Kunst der Renaissance und des Barock / Rokoko in den deutschsprachigen Landern

. Vom DreiRigjdhrigen Krieg bis zur Franzdsischen Revolution (Preuen und Osterreich)
. Wesentliche Entwicklungen der napoleonischen Zeit in Mitteleuropa
. Deutschsprachige Gebiete vom Wiener Kongress bis zu Revolution 1848 (einschlielRlich)

. Auf dem Weg zur deutschen Einheit

Osterreich in der 2. Hilfte des 19. Jahrhunderts

Die wichtigsten Ursachen, Anlass und Folgen des Ersten Weltkriegs

Deutschland und Osterreich in der Zwischenkriegszeit

Ursachen, Verlauf sowie Folgen des Zweiten Weltkriegs

Nachkriegszeit in Osterreich

Nachkriegszeit in Deutschland: von zwei Staaten bis zur Wiedervereinigung
Politisches System Deutschlands, Féderalismus, Bundeslander

Politisches System Osterreichs, Féderalismus, Bundesldnder

Politisches System der Schweiz, Foderalismus, Kantone, direkte Demokratie
Medien, Religion und nationale Minderheiten in den deutschsprachigen Landern

Schulwesen und Bildungssysteme in den deutschsprachigen Landern
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Priloha ¢. 3 — Doporucena literatura k bakalarské SZz KNJ/7Q1

Student predlozi seznam nejméné deseti prectenych dél z nasledujiciho seznamu.

1. Jurek Becker: Jakob, der Liigner
2. Thomas Bernhard: Alte Meister
3. Wolfgang Borchert: DrauRen vor der Tir
4. Bertolt Brecht: Leben des Galilei
5.
6
7
8
9

Georg Blichner: Woyzeck

. Friedrich Dlrrenmatt: Der Besuch der alten Dame

. Marie von Ebner-Eschenbach: Das Gemeindekind

. Joseph von Eichendorff: Aus dem Leben eines Taugenichts
. Theodor Fontane: Effi Briest

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Max Frisch: Homo Faber

Johann Wolfgang von Goethe: Faust |

Johann Wolfgang von Goethe: Die Leiden des jungen Werthers
Hans J. Christoffel von Grimmelshausen: Der Abenteuerliche Simplicissimus
Franz Kafka: Der Prozess

Gottfried Keller: Romeo und Julia auf dem Dorfe

Gotthold Ephraim Lessing: Nathan der Weise

Novalis: Heinrich von Ofterdingen

Heinrich Mann: Der Untertan

Thomas Mann: Der Tod in Venedig

Thomas Mann: Buddenbrooks

Robert Musil: Die Verwirrungen des Zoglings TorleR

Friedrich Schiller: Kabale und Liebe

Arthur Schnitzler: Traumnovelle

Anna Seghers: Das siebte Kreuz

Theodor Storm: Der Schimmelreiter
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Priloha ¢. 4 — Tematické okruhy magisterské SZZ KNJ/0Q1

Linguistik
1. Deutsch und dessen Stellung in der Welt (Relevanz von Deutsch in internationalen Institutionen sowie
im DaF-Unterricht weltweit)

2. Varietatenreichtum des Deutschen aus der Sicht des DaF-Unterrichts (Medio-, Sozio-, Funktio-, Historio-
und Dialekte)

3. Deutsch als plurizentrische Sprache: Standardvarietdaten des Deutschen im DaF-Unterricht
4. Sprachbarrierenforschung und Anwendung deren Ergebnisse im DaF-Unterricht

5. Das System der Phoneme und die Artikulation im Deutschen sowie im Tschechischen im Hinblick auf
den DaF-Unterricht

6. Die wichtigsten Wortbildungsarten im Deutschen

7. Bedeutungsrelationen. Polysemie, Homonymie, Synonymie, Antonymie, Hyperonymie, Hyponymie
8. Entlehnungen im deutschen Wortschatz

9. Phraseologie, Phraseologismus, Merkmale und Klassifikation der Phraseologismen

10. Wortarten im Deutschen, ihre Charakterisierung sowie Klassifikationsmoglichkeiten

11. Nominale Phrase im Deutschen aus der Sicht des DaF-Unterrichts

12. Verbale Flexion im Deutschen: typische Fehlerquellen der tschechischen DaF-Lernenden

13. Das Synthetische und Analytische im deutschen grammatischen System. Wichtigste typologische
Unterschiede zwischen dem Deutschen und Tschechischen im Bereich der Morphosyntax

14. Modalitat und deren Ausdruck im DaF-Unterricht
15. Der einfache Satz im Deutschen (Satzglieder, Satzgliedstellung)
16. Der einfache Satz im Deutschen (Satzrahmen, Ausrahmung, Satzmodelle, Thema-Rhema-Gliederung)

17. Sonderformen des Satzes und im Satz (Negation, Ellipse, Aposiopese, Zeugma, Apokoinu, Anakoluth,
Parenthese)

18. Satzverbindung und Satzgefiige im Deutschen
19. Entwicklungstendenzen im Deutschen des 20. Jahrhunderts

20. Korpora und andere digitale Ressourcen in der Berufs- und Unterrichtspraxis

Literatur und Geschichte

. Mittelalter: Nibelungenlied
. Humanismus, Reformation: Martin Luther
. Barock: Simplicissimus

. Aufklarung: G. E. Lessing: Nathan der Weise

1
2
3
4
5. Sturm und Drang: J. W. Goethe: Die Leiden des jungen Werthers
6. Klassik: J. W. Goethe: Iphigenie auf Tauris

7. Klassik: F. Schiller: Wilhelm Tell

8. Romantik: E. T. A. Hoffmann: Der goldne Topf

9. Romantik: Gebrider Grimm: Kinder- und Hausmarchen

10. Vormarz: Georg Blichner: Woyzeck

11. Realismus: Gottfried Keller: Romeo und Julia auf dem Dorfe
12. Fin de Siecle: R. M. Rilke: Das Stunden-Buch

13. Expressionismus: Franz Werfel: Der Weltfreund
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14

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Di

1.

10
11
12
13

14.

15

16.
17.
18.
19.
20.

. Prager Kreis: Franz Kafka: Der Prozess

Neue Sachlichkeit: Bertolt Brecht: Mutter Courage

Gruppe 47: Glnter Grass: Die Blechtrommel

Nachkriegsliteratur: Heinrich Boll: Die verlorene Ehre der Katharina Blum
Antiheimatliteratur: Thomas Bernhard: Alte Meister

Nachkriegsliteratur: Elfriede Jelinek: Die Klavierspielerin

Nachkriegsliteratur: Feridun Zaimoglu: Kanak Sprak

daktik des Deutschunterrichts

Fremdsprachendidaktik (Gegenstand, Bezugswissenschaften), Lehr- und Lernziele des
Fremdsprachenunterrichts

. Methoden des Fremdsprachenunterrichts im Uberblick

. Sprachenerwerbstheorien, gesteuerter und ungesteuerter Spracherwerb, Einfluss der Muttersprache,

Konsequenzen fir den Fremdsprachenunterricht

. Européische und tschechische Sprachenpolitik, Rahmenprogramm fiir Deutsch, Gemeinsamer

Europaischer Referenzrahmen fiir Sprachen, Portfolio im DaF-Unterricht

. Mehrsprachigkeit, Deutsch nach Englisch, Konsequenzen fiir den Unterricht
. Hauptprobleme der Tschechen in der deutschen Aussprache

. Wortschatzarbeit im Unterricht, Interferenz und Transfer sowie ihre Konsequenzen fiir den

Fremdsprachenunterricht

. Grundlagen der Grammatikarbeit im Fremdsprachenunterricht

. Verstehendes Horen — sprachlerntheoretische und fremdsprachendidaktische Aspekte, Schwierigkeiten

und Eintbung

. Mindliche Kommunikation im Deutsch-als-Fremdsprache-Unterricht

. Leseverstehen, Charakteristik, Ubungstypen

. Schreibfertigkeit, schriftliche Textproduktion als Prozess, kreatives Schreiben

. Didaktische und methodische Aspekte der Landeskunde, interkulturelle Kompetenzen —
interkulturelles Lernen

Didaktische Spiele, Lieder im Fremdsprachenunterricht

. Testen, Priifen, Evaluieren, Fehler und Fehlerkorrektur

Unterrichtsmittel und Medien, computergestiitzter Fremdsprachenunterricht
Lehrwerkbeurteilung fir die Unterrichtspraxis

Unterrichtsgestaltung, -planung und -analyse, Evaluationsverfahren, Sozialformen
Projektarbeit und Dramapadagogik

Der Einsatz von Lernstrategien, autonomes Lernen, Européisches Portfolio
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Priloha ¢. 5 — Povinna literatura k magisterské SZZ KNJ/0Q1

1. Nibelungenlied

. Hans Jakob Christoffel von Grimmelshausen: Der Abentheuerliche Simplicissimus Teutsch

. G. E. Lessing: Nathan der Weise

. J. W. Goethe: Die Leiden des jungen Werthers

. F. Schiller: Wilhelm Tell

. E. T. A. Hoffmann: Der goldne Topf

. Gebriider Grimm: Kinder- und Hausmarchen

2
3
4
5. ). W. Goethe: Iphigenie auf Tauris
6
7
8
9

. Georg Blichner: Woyzeck

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Gottfried Keller: Romeo und Julia auf dem Dorfe

R. M. Rilke: Das Stunden-Buch

Franz Werfel: Der Weltfreund

Franz Kafka: Der Prozess

Bertolt Brecht: Mutter Courage

Gunter Grass: Die Blechtrommel

Heinrich Boll: Die verlorene Ehre der Katharina Blum
Thomas Bernhard: Alte Meister

Elfriede Jelinek: Die Klavierspielerin

Feridun Zaimoglu: Kanak Sprak
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Priloha €. 6 — Kritéria a struktura hodnoceni kvalifikacnich praci

A — Spolecna kritéria pro BP a DP

1. Cil a jeho naplnéni: urcitost cile, soulad se zadanim, pfimérenost tématu a mira dosazeni.

N

. Struktura a argumentace: logicka navaznost, pfehlednost a soudrznost odborného vykladu.

w

. Prace s literaturou a prameny: relevance a pfiméreny rozsah zdroju, kritické zachazeni s nimi, presnost
odkazl a odliseni vlastniho pfinosu.

4. Metody, analyza a interpretace: pfimérenost postupu cili, prlikaznost analyzy a opravnénost zavérQ; u
teoretické nebo literdarnévédné prace se nevyZzaduje empiricky vyzkum, pokud nevyplyva ze zadani.

5. Formalni uroven: splnéni obsahovych a formalnich naleZitosti, graficka Uprava a funkcénost tabulek,
pfiloh a dalSich soucasti.

6. Jazykova uroven: srozumitelnost, odborny styl, terminologicka presnost, gramaticka a pravopisna
spravnost v jazyce prace.

7. Naroc¢nost a samostatnost: obtiZznost zvoleného problému, pfiméfenost postupu stupni studia a

prokazatelny samostatny pfinos autora.

(o]

. Pfinos a vyuZitelnost: odborny, metodicky nebo pedagogicky ptinos; u DP zvlasté plvodni poznatky Ci
tvlrci vystupy a vyusténi do pedagogické praxe.

B — Hodnoceni kritérii a celkovy navrh

Hodnotitel ke kazdému relevantnimu kritériu uvede konkrétni slovni zavér. Navrzené celkové hodnoceni 1,
2, 3 nebo 4 odlvodni souhrnné; neni mechanickym primérem kritérii. Nizka obtiznost tématu sama o sobé
neni automatickym neuspéchem. Zavaind vada ohrozZujici splnéni cile, vérohodnost vysledkl nebo
akademickou integritu muze byt rozhodujici a musi byt vyslovné popsana.

U BP se uznava i kvalitni reSersni nebo tvlrci zpracovani podle ¢l. 19 odst. 4 pism. a) opatieni dékana;
nevyZaduje se automaticky plvodni empiricky objev. U DP se vyslovné posoudi samostatné vytvorené
plGvodni poznatky, vystupy Ci feSeni a naplnéni ucitelského zaméreni podle ¢lanku 10 této smérnice.

C — Povinné soucasti posudku

¢ Identifikace studenta, prace, studijniho programu ci specializace, hodnotitele a jeho role.
¢ \V\yhodnoceni zadani, kritérii A a silnych a slabych stranek prace.

¢ Posouzeni plvodnosti a prace se zdroji; u vedouciho téz vyporadani kontroly podobnosti, popfipadé
podklady podle ¢lanku 13 této smérnice.

» Otazky k obhajobé a pripadné pozadavky na vysvétleni postupu, dat nebo pouzitych nastroja.
¢ Jednoznacny navrh znamky 1, 2, 3 nebo 4, slovni odivodnéni a stanovisko k obhajobé.

e Datum a predepsana autorizace posudku v IS/STAG.

D — Rozhodnuti komise

Komise posoudi praci i vlastni obhajobu. Kritéria A pouZije pfimérené spolu se schopnosti studenta vysvétlit
a obhajit postup a vysledky a reagovat na vyhrady. Rozhoduje postupem c¢lanku 8. Pfi nedspéchu konkrétné
popise dlvody a stanovi rezim pfipadného prepracovani podle ¢lanku 14.
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Priloha ¢. 7 — Predméty obsahové ustici do SZZ a znalostni vychodiska

A — Povinné predméty pro KNJ/7Q1

Kod Nazev

KNJ/7UG Uvod do profesni praxe |
KNJ/7F1 Fonetika |

KNJ/7F2 Fonetika Il

KNJ/7M1 Morfosyntax |

KNJ/7M2 Morfosyntax Il

KNJ/7M3 Morfosyntax Il

KNJ/7M4 Morfosyntax IV

KNJ/7M5 Morfosyntax V

KNJ/7C1 Jazykova cviceni 1
KNJ/7C2 Jazykova cviceni 2
KNJ/7C3 Jazykova cviéeni 3
KNJ/7C4 Jazykova cviceni 4
KNJ/7N3 Némecky jazyk IlI
KNJ/7N4 Némecky jazyk IV
KNJ/7N5 Némecky jazyk V
KNJ/7N6 Némecky jazyk VI
KNJ/7LE Lexikologie pro praxi
KNJ/7UL Uvod do studia literatury
KNJ/7LS Literatura 20. a 21. stoleti
KNJ/7KR Kultura a redlie

KNJ/7DZ Déjiny némecky mluvicich zemi
KNJ/7RA Rétorika a pisemna argumentace
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B — Povinné predméty pro KNJ/0Q1

Kod Nazev

KNJ/0JU1 Jazyk ucitele

KNJ/0JU2 Jazyk ucitele 2

KNJ/OPAD Prezentaéni a argumentacni dovednosti ucitele
KNJ/OPRO Pisemny projev

KNJ/OLU1 Lingvistika pro ucitele némciny 1
KNJ/OLU2 Lingvistika pro ucitele némciny 2
KNJ/OLU4 Lingvistika pro ucitele némciny 4
KNJ/OVN Vyvoj némdiny

KNJ/OLIT Literatura pro déti a mladez
KNJ/ODLT Didaktizace literarnich textl
KNJ/ODNZ1 Didaktika némciny 1

KNJ/ODNZ2 Didaktika némciny 2

KNJ/ODNZ3 Didaktika némciny 3

KNJ/ODNZ4 Didaktika némciny 4

C — Znalostni vychodiska magisterské SZZ

Obsahovym vychodiskem jsou discipliny vyjmenované v oddilu A této piilohy a dale KNJ/7UD1 Uvod do
didaktiky 1 a KNJ/7UD2 Uvod do didaktiky 2. Tento oddil vymezuje predpokladané znalosti, nikoli dodate¢né
predméty k zapisu v magisterském studiu.

Strana 19/ 19



